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    Acto I. Escena 1.
 King’s Cross
    Una estación abarrotada y bulliciosa, llena de gente intentando llegar a su destino. Entre el alboroto, dos grandes jaulas traquetean sobre sendos carritos cargados hasta arriba y empujados por dos muchachos: James Potter y Albus Potter, seguidos por Ginny, su madre. Un hombre de treinta y siete años, Harry, lleva a su hija Lily sobre los hombros.
 ALBUS
    ¡Papá! ¡No para de repetirlo!
 HARRY
    James, déjalo correr.
 JAMES
    Sólo he dicho que podría tocarle Slytherin. Y la verdad es que... (eludiendo la mirada enfadada de su padre) vale.
       ALBUS (levantando la mirada hacia su madre)
    Me escribiréis, ¿no?
         GINNY
    Todos los días, si quieres.
      ALBUS
    No. Todos los días no. Dice James que lo normal es que tus padres te escriban una vez al mes. No quiero que...
   HARRY
    El año pasado escribíamos a tu hermano tres veces por semana.
    ALBUS
    ¿Qué? ¡James!
   Albus lanza una mirada acusadora a James.
    GINNY
 Sí. Creo que no te conviene creer todo lo que te cuente sobre Hogwarts. Tu hermano es muy bromista.

JAMES (sonriendo)

¿Podemos irnos ya, por favor?

Albus mira a su padre y luego a su madre.

GINNY

Lo único que tienes que hacer es andar recto hacia la pared que hay entre los andenes nueve y diez.

LILY

¡Qué emoción!

HARRY

No te detengas y no te asustes, si lo haces chocarás, esto es muy importante. Si tienes miedo, lo mejor es hacerlo deprisa.

ALBUS

Estoy listo.

Harry y Lily se agarran al carrito de Albus. Ginny se agarra al de James. Toda la familia avanza con decisión hacia la pared.
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    Acto I. Escena 2.
 Andén nueve y tres cuartos
    El andén está cubierto por una densa nube de vapor que surge del expreso de Hogwarts.
 Y también hay mucha actividad. Pero en lugar de gente con traje camino de su trabajo, ahora está lleno de magos y brujas con túnica buscando la manera de despedirse de sus queridos vástagos.
    ALBUS
 ¡Ya está!
    LILY
 ¡Uau!
    ALBUS
       El andén nueve y tres cuartos.
    LILY
         ¿Dónde están? ¿Están aquí? ¿Y si no han venido?
    Harry señala a Ron, Hermione y su hija Rose. Lily corre hacia ellos.
      LILY
    Tío Ron. ¡Tío Ron!
   Ron se da la vuelta y ve a Lily, que va disparada hacia él. La levanta y la coge en brazos.
    RON
    Pero ¡si es mi Potter favorita!
    LILY
   ¿Me has traído un truco?
    RON
 ¿Conoces el aliento robanarices, garantizado por Sortilegios Weasley?

ROSE

¡Mamá! Papá está haciendo ese truco tan malo otra vez.

HERMIONE

Tú lo llamas malo y él lo llama espectacular. Yo diría que ni tanto ni tan poco.

RON

Espera un momento. Déjame masticar un poco de aire. Y ahora es tan sencillo como... Perdona si huelo a ajo...

Le echa el aliento en la cara. Lily ríe.

LILY

Hueles a gachas de avena.

RON

Bing. Bang. Boing. Jovencita, prepárate para no poder oler absolutamente nada.

Hace como si le arrancara la nariz.

LILY

¿Dónde está mi nariz?

RON

¡Ta-chán!

Le muestra la mano vacía. Es un truco muy malo. A todos les hace gracia de lo malo que es.

LILY

Qué tontito eres.

ALBUS

Otra vez todo el mundo nos mira.

RON

¡Me miran a mí! Soy sumamente famoso. ¡Mis experimentos nasales son legendarios!

HERMIONE

Desde luego, son algo especial.

HARRY

¿Qué? ¿Has podido aparcar?

RON

Sí. Hermione dudaba que yo pudiera aprobar el examen de conducir de los muggles, ¿verdad? Estaba convencida de que tendría que confundir al examinador.

HERMIONE

Eso no es verdad. Yo tengo una fe ciega en ti.

ROSE

Y yo tengo una fe ciega en que confundió al examinador.

RON

¡Eh!

ALBUS

Papá...

Albus le tira de la túnica a Harry. Éste mira hacia abajo.

ALBUS

¿Crees que...? ¿Y si...? ¿Y si me ponen en Slytherin?

HARRY

¿Y qué habría de malo en eso?

ALBUS

Slytherin es la casa de la serpiente, de la magia oscura... No es una casa de magos valientes.

HARRY

Albus Severus, te pusimos los nombres de dos directores de Hogwarts. Uno de ellos era de Slytherin y seguramente era el hombre más valiente que he conocido en mi vida.

ALBUS

Pero y si...

HARRY

Si te importa de verdad, el Sombrero Seleccionador tendrá en cuenta tus sentimientos.

ALBUS

¿En serio?

HARRY

Conmigo lo hizo.

Son palabras que nunca antes había dicho, y resuenan un momento en sus oídos.

HARRY

Hogwarts será como tú quieras que sea, Albus. Te prometo que allí no hay nada que temer.

JAMES

Aparte de los thestrals. Mucho ojo con los thestrals.

ALBUS

¡Creía que eran invisibles!

HARRY

Haz caso a tus profesores, no le hagas caso a James y acuérdate de pasarlo bien. Y ahora, si no quieres que este tren se vaya sin ti, deberías subirte a él...

LILY

Voy a perseguir el tren.

GINNY

¡Lily, vuelve aquí ahora mismo!

HERMIONE

Rose, acuérdate de darle un abrazo de nuestra parte a Neville.

ROSE

¡Mamá! ¡No puedo darle un abrazo a un profesor!

Rose se va para subir al tren. Entonces Albus se da la vuelta y abraza a Ginny y a Harry por última vez antes de ir tras ella.

ALBUS

Bueno, adiós.

Sube al tren. Hermione, Ginny, Ron, Lily y Harry se quedan mirándolo. Suenan unos silbatos a lo largo del andén.

GINNY

Todo irá bien, ¿verdad?

HERMIONE

Hogwarts es un sitio muy grande.

RON

Grande. Maravilloso. Lleno de comida. Daría cualquier cosa por volver allí.

HARRY

Qué raro que a Al le preocupe que lo pongan en Slytherin.

HERMIONE

Eso no es nada. A Rose le preocupa si batirá el récord de quidditch el primer o el segundo año. Y sacarse el TIMO cuanto antes.

RON

No me explico de dónde sale tanta ambición.

GINNY

¿Qué te parecería, Harry? Si a Al lo pusieran... allí.

RON

No sé si lo sabes, Gin, pero siempre creímos que había posibilidades de que a ti te tocara Slytherin.

GINNY

¿Qué?

RON

En serio. Fred y George llevaban las apuestas.

HERMIONE

¿Podemos irnos ya? La gente nos mira.

GINNY

La gente siempre mira cuando estáis los tres juntos. Y cuando no estáis juntos. La gente siempre os mira.

Salen los cuatro. Ginny retiene a Harry.

GINNY

Harry... Le irá bien, ¿verdad?

HARRY

Claro que sí.
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    Acto I. Escena 3.
 Expreso de Hogwarts
    Albus y Rose recorren un vagón del tren. Se acerca la bruja del carrito de la comida empujando su carrito.
 BRUJA DEL CARRITO DE LA COMIDA
    ¿Os apetece algo del carrito, queridos? ¿Empanada de calabaza? ¿Ranas de chocolate? ¿Pasteles en forma de caldero?
 ROSE (captando que Albus mira con ojos golosos las ranas de chocolate)
    Al. Tenemos que concentrarnos.
 ALBUS
    Concentrarnos, ¿en qué?
       ROSE
    En decidir de quién nos haremos amigos. Como sabes, mis padres conocieron a tu padre en su primer viaje en el expreso de Hogwarts.
         ALBUS
    ¿Y tenemos que decidir ahora de quién seremos amigos el resto de nuestra vida? ¡Qué miedo!
      ROSE
    Al contrario. ¡Qué emoción! Yo soy una Granger-Weasley, y tú, un Potter. Todos querrán ser amigos nuestros, así que podemos escoger a quien queramos.
   ALBUS
    Entonces, ¿cómo decidimos en qué compartimento viajamos?
    ROSE
    Los examinamos todos y luego nos decidimos.
   Albus abre la puerta de un compartimento y se ve un chico rubio que está solo, Scorpius. El resto del compartimento está vacío. Albus sonríe. Scorpius le devuelve la sonrisa.
    ALBUS
 Hola. ¿Este compartimento está...?

SCORPIUS

Está libre. Estoy yo solo.

ALBUS

Muy bien. Pues nos quedamos aquí... un rato. Si te parece bien.

SCORPIUS

Sí, claro. Hola.

ALBUS

Albus. Al. Me llamo Albus...

SCORPIUS

Hola, Scorpius. Quiero decir que yo me llamo Scorpius. Tú eres Albus. Yo soy Scorpius. Y tú debes de ser...

El semblante de Rose se ensombrece por momentos.

ROSE

Rose.

SCORPIUS

Hola, Rose. ¿Os apetecen unas meigas fritas?

ROSE

No, gracias. Acabo de desayunar.

SCORPIUS

También tengo chocoshocks, diablillos de pimienta y babosas de gelatina. Idea de mamá, que dice que (se pone a cantar) las golosinas siempre te ayudan a hacer amigos. (Se da cuenta de que cantar ha sido un error.) Una idea estúpida, supongo.

ALBUS

Yo probaré alguna. Mi madre no me deja comerlas. ¿Por cuál empezarías?

Rose da un golpe a Albus sin que lo vea Scorpius.

SCORPIUS

Fácil. Siempre he considerado que los diablillos de pimienta son los reyes de la bolsa de golosinas. Son unos caramelos de menta que hacen que te salga humo por las orejas.

ALBUS

Genial, pues probaré... (Rose vuelve a darle un golpe.) ¿Quieres parar de pegarme, Rose?

ROSE

Yo no te he pegado.

ALBUS

Sí que me has pegado. Y me has hecho daño.

Scorpius se pone serio.

SCORPIUS

Te pega por mi causa.

ALBUS

¿Qué?

SCORPIUS

Mira, yo sé quién eres, así que supongo que lo justo es que tú también sepas quién soy yo.

ALBUS

¿Cómo es que sabes quién soy?

SCORPIUS

Eres Albus Potter. Ella es Rose Granger-Weasley. Y yo soy Scorpius Malfoy. Mis padres son Draco y Astoria Malfoy. Nuestros padres... no se llevaban bien.

ROSE

Por decirlo de una manera suave. ¡Tus padres son mortífagos!

SCORPIUS (ofendido)

Papá lo era, pero mamá no.

Rose mira hacia otro lado, y Scorpius sabe por qué.

SCORPIUS

Ya sé lo que se rumorea, pero es falso.

Albus mira primero a Rose, incómoda, y luego a Scorpius, exasperado.

ALBUS

¿Qué...? ¿Qué se rumorea?

SCORPIUS

Dicen que mis padres no podían tener hijos. Que mi padre y mi abuelo estaban tan desesperados por tener un heredero poderoso e impedir que se extinguiera la estirpe de los Malfoy, que... utilizaron un giratiempo para enviar a mi madre al pasado...

ALBUS

¿Al pasado? Pero ¿adónde?

ROSE

Albus, según el rumor, Scorpius es hijo de Voldemort.

Se hace un silencio incómodo, muy desagradable.

ROSE

Seguro que es mentira. Porque... mira, tienes nariz.

La tensión se reduce un poco y Scorpius ríe agradecido, lo que resulta penoso.

SCORPIUS

¡Sí, y es igual que la de mi padre! Tengo su nariz, su pelo y su apellido. Aunque eso tampoco es ninguna maravilla. Quiero decir que... tengo problemas con mi padre, como todos. Pero, en general, prefiero ser un Malfoy que... bueno, que el hijo del Señor Tenebroso.

Scorpius y Albus se miran, como si compartieran algo sin decirse nada.

ROSE

Sí, bueno, quizá sea mejor que nos sentemos en otro sitio. Vamos, Albus.

Albus está sumido en sus pensamientos.

ALBUS

No. (Elude la mirada de Rose.) Yo estoy bien aquí. Tú sigue...

ROSE

Albus. No voy a esperarte.

ALBUS

Ni yo te pido que me esperes. Pero me quedo aquí.

Rose lo mira un instante y sale del compartimento.

ROSE

¡Pues muy bien!

Scorpius y Albus se miran indecisos.

SCORPIUS

Gracias.

ALBUS

No, no. No me he quedado por ti. Me he quedado por tus golosinas.

SCORPIUS

Qué mal genio tiene.

ALBUS

Sí. Lo siento.

SCORPIUS

No. Me gusta. ¿Cómo prefieres que te llamen? ¿Albus o Al?

Scorpius sonríe y se mete dos golosinas en la boca.

ALBUS (pensativo)

Albus.

SCORPIUS (echando humo por las orejas)

Gracias por quedarte por mis golosinas, Albus.

ALBUS (riendo)

¡Uau!
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    Acto I. Escena 4.
 Escena de transición
    Ahora entramos en un mundo aparente de cambios temporales. Y en esta escena todo tiene que ver con la magia.
 Todo cambia muy deprisa mientras saltamos de un mundo a otro. No vemos una escena concreta, sino fragmentos, pedazos que muestran la progresión constante del tiempo.
    Al principio estamos en Hogwarts, dentro del Gran Comedor, y todos bailan alrededor de Albus.
 POLLY CHAPMAN
    Albus Potter.
 KARL JENKINS
    Un Potter. En nuestro curso.
       YANN FREDERICKS
    Tiene el mismo pelo que él. Exactamente el mismo.
         ROSE
    Y es mi primo. (Siguen bailando.) Soy Rose Granger-Weasley. Encantada de conoceros.
      El Sombrero Seleccionador se abre paso entre los alumnos, que salen disparados hacia sus casas.
    Enseguida se hace evidente que está acercándose a Rose, que se mantiene en tensión mientras espera conocer su destino.
   SOMBRERO SELECCIONADOR
    Desde siempre y por entero
    conozco vuestras cabezas,
    ¡son ya tantas las proezas
   de este famoso sombrero!
    Lo mismo me da si sois bajos o altos,
 si tenéis el cabello liso o rizado,

probadme de una vez sin sobresaltos

y sabréis qué casa os ha tocado...

Rose Granger-Weasley.

(Le pone el sombrero a Rose.)

¡GRYFFINDOR!

Los alumnos de Gryffindor aplauden con entusiasmo mientras Rose se une a ellos.

ROSE

Gracias a Dumbledore.

Scorpius se apresura a ocupar el sitio de Rose, ante la atenta mirada del sombrero.

SOMBRERO SELECCIONADOR

Scorpius Malfoy.

(Le pone el sombrero a Scorpius.)

¡SLYTHERIN!

Era lo que Scorpius esperaba. Asiente con la cabeza y esboza una sonrisa. Los alumnos de Slytherin aplauden con entusiasmo mientras él se une a ellos.

POLLY CHAPMAN

Bueno, es lógico.

Albus se dirige rápidamente hacia la parte frontal del escenario.

SOMBRERO SELECCIONADOR

Albus Potter.

(Le pone el sombrero a Albus, y esta vez tarda un poco más. Como si a él también lo desconcertara.)

¡SLYTHERIN!

Se produce un silencio. Un silencio total y profundo. Un silencio que se agazapa y se retuerce, herido en su seno.

POLLY CHAPMAN

¿Slytherin?

CRAIG BOWKER JR.

¡Toma! ¿Un Potter en Slytherin?

Albus mira alrededor, indeciso. Scorpius sonríe, encantado, y le grita.

SCORPIUS

¡Ven conmigo!

ALBUS (profundamente aturdido)

Sí. Vale.

YANN FREDERICKS

Pues entonces el pelo no era tan parecido.

ROSE

¿Albus? Tiene que haber un error, Albus. Esto no es como debería ser.

Y de pronto nos hallamos en una clase de vuelo impartida por la señora Hooch.

SEÑORA HOOCH

Bueno, ¿a qué estáis esperando? Cada uno al lado de una escoba. Vamos, rápido.

Los niños se apresuran a colocarse junto a sus escobas.

SEÑORA HOOCH

Extended una mano sobre la escoba y decid: ¡Arriba!

TODOS

¡Arriba!

Las escobas de Rose y Yann vuelan hacia sus manos.

ROSE Y YANN

¡Sí!

SEÑORA HOOCH

Venga, no tengo tiempo para haraganes. Decid «Arriba». «¡Arriba!», con decisión.

TODOS (excepto Rose y Yann)

¡Arriba!

Las escobas alzan el vuelo, incluida la de Scorpius. La única escoba que queda en el suelo es la de Albus.

TODOS (excepto Rose, Yann y Albus)

¡Sí!

ALBUS

Arriba. ¡Arriba! ¡Arriba!

Su escoba no se mueve. Ni un milímetro. La mira fijamente, incrédulo y desesperado. Se oyen risitas del resto de los alumnos.

POLLY CHAPMAN

¡Qué humillación, por las barbas de Merlín! No se parece nada a su padre, ¿verdad?

KARL JENKINS

Albus Potter, el squib de Slytherin.

SEÑORA HOOCH

Muy bien, niños. Hora de volar.

Harry aparece de pronto al lado de Albus, y una nube de humo se extiende por el escenario. Estamos de nuevo en el andén nueve y tres cuartos, y el tiempo ha pasado sin piedad. Albus tiene un año más. Harry también, pero no se nota tanto.

ALBUS

Lo único que te pido, papá, es que... te apartes un poco de mí.

HARRY (risueño)

A los alumnos de segundo no les gusta que los vean con sus padres, ¿no es eso?

Un mago un poco entrometido empieza a describir círculos a su alrededor.

ALBUS

No. Es que... tú eres tú, y yo soy yo, y...

HARRY

Sólo es gente que mira, ¿vale? La gente mira. Y me mira a mí, no a ti.

El mago entrometido le tiende algo a Harry para que firme, y él firma.

ALBUS

Miran a Harry Potter y a su decepcionante hijo.

HARRY

¿Qué quieres decir?

ALBUS

A Harry Potter y a su hijo de Slytherin.

James pasa corriendo a su lado con su bolsa.

JAMES

¡Eh, tú, Slytherin miedica! ¡Basta de perder tiempo, hay que subir al tren!

HARRY

Eso ha estado de más, James.

JAMES (desde lejos)

Nos vemos en Navidad, papá.

Harry, preocupado, mira a Albus.

HARRY

Al...

ALBUS

No me llamo Al. Me llamo Albus.

HARRY

¿Te tratan mal tus compañeros? ¿Es eso? A lo mejor, si intentaras hacer más amigos... Sin Hermione y Ron, yo no habría sobrevivido en Hogwarts. No habría sobrevivido, te lo aseguro.

ALBUS

Pues yo no necesito a ningún Ron ni ninguna Hermione. Ya tengo... Tengo un amigo, Scorpius, y ya sé que a ti no te gusta, pero no necesito a nadie más.

HARRY

Mira, a mí lo único que me importa es que seas feliz.

ALBUS

No hacía falta que me acompañaras a la estación, papá.

Albus coge su maleta y se aleja apesadumbrado.

HARRY

Pero es que yo quería venir...

Pero Albus ya se ha ido. Draco Malfoy, con la túnica inmaculada y su coleta rubia impecable, se separa de la multitud para situarse junto a Harry.

DRACO

Necesito que me hagas un favor.

HARRY

Draco.

DRACO

Esos rumores sobre quién es el padre de mi hijo... parece que nunca cesan. Los otros alumnos de Hogwarts siguen fastidiando a Scorpius con ese tema. Si el ministerio emitiera una declaración ratificando que todos los giratiempos fueron destruidos en la Batalla del Departamento de Misterios...

HARRY

Draco, no le des tanta importancia. Pronto lo olvidarán.

DRACO

Scorpius lo está pasando mal, y como últimamente Astoria no se encuentra bien, necesita todo el apoyo posible.

HARRY

Si prestas atención a los chismes, los alimentas. Hace años que circula el rumor de que Voldemort tuvo un hijo, y Scorpius no es el primero al que acusan. El ministerio, por tu bien y por el nuestro, debe mantenerse al margen.

Draco frunce el ceño, preocupado, mientras se despeja el escenario y Rose y Albus esperan junto a sus maletas.

ALBUS

En cuanto arranque el tren, podrás dejar de hablar conmigo.

ROSE

Ya lo sé. Sólo tenemos que fingir delante de los adultos.

Scorpius aparece corriendo, con gran ilusión y una maleta aún más grande.

SCORPIUS (optimista)

Hola, Rose.

ROSE (tajante)

Adiós, Albus.

SCORPIUS (sin perder el optimismo)

Se está ablandando.

De pronto estamos en el Gran Comedor y vemos a la profesora McGonagall en la parte delantera del escenario con una gran sonrisa en el rostro.

PROFESORA MCGONAGALL

Y me complace presentar a la última incorporación del equipo de quidditch de Gryffindor: nuestra... (se da cuenta de que debe mostrarse imparcial) vuestra magnífica nueva cazadora, Rose Granger-Weasley.

Las aclamaciones inundan la sala. Scorpius aplaude de pie junto a Rose.

ALBUS

¿Tú también la aplaudes? Detestamos el quidditch y además Rose juega en el equipo de otra casa.

SCORPIUS

Es tu prima, Albus.

ALBUS

¿Crees que ella me aplaudiría a mí?

SCORPIUS

Lo que creo es que es buenísima.

Los alumnos rodean de nuevo a Albus mientras, de repente, empieza una clase de Pociones.

POLLY CHAPMAN

Albus Potter. Un personaje irrelevante. Ni los retratos lo miran cuando sube por las escaleras.

Albus se inclina sobre una poción.

ALBUS

Y ahora añadimos... ¿qué era, cuerno de bicornio?

KARL JENKINS

Que se arreglen él y el hijo de Voldemort.

ALBUS

Con unas gotas de sangre de salamandra...

La poción estalla con gran estruendo.

SCORPIUS

Vale. ¿Cuál es el contraingrediente? ¿Qué tenemos que cambiar?

ALBUS

Todo.

Y entonces el tiempo da otro salto hacia delante. Los ojos de Albus se vuelven más oscuros, la piel, más amarillenta. Sigue siendo un chico atractivo, aunque él no quiera reconocerlo.

Y de pronto se encuentra de nuevo en el andén nueve y tres cuartos con su padre, que aún intenta convencerlo (y a sí mismo también) de que todo está bien. Ambos tienen un año más.

HARRY

Tercero. Un curso importante. Aquí tienes tu autorización para ir a Hogsmeade.

ALBUS

Odio Hogsmeade.

HARRY

¿Cómo puedes odiar un sitio en el que no has estado?

ALBUS

Porque sé que estará lleno de alumnos de Hogwarts.

Albus hace una bola con el papel.

HARRY

Pruébalo, anda. Es tu oportunidad de ponerte las botas en Honeydukes sin que se entere tu madre... ¡No, Albus! ¡Ni se te ocurra!

ALBUS (apuntando con su varita)

¡Incendio!

La bola de papel arde y se eleva por el escenario.

HARRY

¡Pero qué tontería!

ALBUS

Lo más curioso es que no esperaba que funcionara. Se me da fatal ese hechizo.

HARRY

Al... Albus, he intercambiado búhos con la profesora McGonagall. Dice que te estás encerrando en ti mismo, que no participas en clase, que estás malhumorado, que...

ALBUS

¿Y qué? ¿Qué te gustaría que hiciera? ¿Que me volviera popular a base de magia? ¿Que me cambiara de casa mediante un conjuro? ¿Que me transformara en mejor estudiante? Lánzame un hechizo y conviérteme en lo que tú quieras, ¿vale, papá? Así todo será más fácil para los dos. Ahora tengo que irme. He de tomar un tren. Y encontrar a mi amigo.

Albus corre hacia Scorpius, que está sentado sobre su maleta, ajeno a todo.

ALBUS (contento)

Scorpius... (preocupado) Scorpius... ¿estás bien?

Scorpius no dice nada. Albus trata de interpretar la mirada de su amigo.

ALBUS

¿Tu madre? ¿Ha empeorado?

SCORPIUS

Tanto, que ya no puede empeorar más.

Albus se sienta al lado de Scorpius.

ALBUS

Creí que me enviarías un búho...

SCORPIUS

No sabía qué decirte.

ALBUS

Y ahora soy yo el que no sabe qué decir.

SCORPIUS

No digas nada.

ALBUS

¿Hay algo que pueda...?

SCORPIUS

Venir al funeral.

ALBUS

Por supuesto.

SCORPIUS

Y ser mi buen amigo.

Y de pronto aparece el Sombrero Seleccionador en el centro del escenario. Volvemos a estar en el Gran Comedor.

SOMBRERO SELECCIONADOR

¿Os da miedo lo que oiréis?

¿Que pronuncie el nombre que teméis?

¡Ni Slytherin! ¡Ni Gryffindor!

¡Ni Hufflepuff! ¡Ni Ravenclaw!

Tranquilo, niño, yo sé lo que hago.

Aprenderás a reír, después de un mal trago.

Lily Potter.

¡GRIFFINDOR!

LILY

¡Sí!

ALBUS

Fantástico.

SCORPIUS

¿De verdad creías que la pondrían con nosotros? Los Potter no van a Slytherin.

ALBUS

Hay uno que sí.

Albus intenta pasar desapercibido, y los demás alumnos se ríen. Los mira a todos con intención.

ALBUS

No lo escogí yo, ¿sabéis? Yo no escogí ser su hijo.
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    Acto I. Escena 5.
 Ministerio de Magia. Despacho de Harry
    Hermione está sentada en el desordenado despacho de Harry, ante montañas de papeles. Va clasificando los documentos uno por uno. Harry entra a toda prisa. Tiene un rasguño en la mejilla, y sangra.
 HERMIONE
    ¿Cómo ha ido?
 HARRY
    Era cierto.
 HERMIONE
    ¿Y Theodore Nott?
       HARRY
    Detenido.
         HERMIONE
    ¿Y el giratiempo?
      Harry le muestra el giratiempo, que lanza destellos cautivadores.
    HERMIONE
   ¿Es auténtico? ¿Funciona? ¿No será de los que sólo revierten una hora? ¿No permite retroceder más?
    HARRY
    Todavía no sabemos nada. Yo quería probarlo allí mismo, pero se han impuesto otras opiniones más prudentes.
    HERMIONE
   Bueno, ya lo tenemos.
    HARRY
 ¿Y estás segura de que quieres conservarlo?

HERMIONE

Creo que no tenemos alternativa. Míralo. Es completamente distinto del giratiempo que tenía yo.

HARRY (seco)

Por lo visto, la hechicería ha avanzado desde que éramos niños.

HERMIONE

Estás sangrando.

Harry se mira en el espejo. Se da unos toquecitos en la herida con la túnica.

HERMIONE

No te preocupes, hará juego con tu cicatriz.

HARRY (sonriente)

¿Qué haces en mi despacho, Hermione?

HERMIONE

Estaba impaciente por saber qué había pasado con Theodore Nott, y... se me ha ocurrido venir a comprobar si habías cumplido tu promesa y tenías tu trabajo al día.

HARRY

Ah. Pues resulta que no.

HERMIONE

Ya lo veo. Harry, ¿cómo puedes trabajar en medio de este caos?

Harry agita su varita, y los papeles y los libros forman montoncitos ordenados. Harry sonríe.
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